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154 Neuntes Kapitel.

diefer Behiiter oder deflen Nadfolger Tannte. Go fam es, dak
— woh!l durd) plogliden Tod eines folden — Dder Bogel in Ver-
Tujt geriet. Dariiber herridhte auf gang Peujeeland grohe Trauer,
bie fidh in Rlageliedern Ffundtat, Ddie jonderbarerweife bei Ddern
Ctammen bder Jiord- und Giidinjel gleiden Wortlaut hatten.

Eines Tages fand ein Maori beim Entwurzeln eines Baumes
in einer $ohle den Iojtbaren BVogel. Die Freube der Maori war
allgemein. Als 3. B. der Hiuptling der Ngatimaniapoio den
Rorotangi Jah, ftellte er ihn vor fein Lager und weinte vor ihm
jeden Morgen einen ,,Tangi” (Klagelied).

Gine Gnglanderin, Frau Wilion, ermwarb [dlieklid) bie Reli-

quie, und i ermirfte vom damaligen Befiser des Bogels, Major

Sohn Wiljon, die Crlaub-

Original Herzujtellen, Dder
fih mnunmehr im Wiener
Naturhiftorildhen  Staats-
mujeum befindet. Das Alter
diefes Bogels witd fid)
jhwer beftimmen lajfen.
Der Heilige Voge! Rorotangi. Ein  etwas exafteres
Hilfsmittel fiir die 3dhlung
ver Maorigenerationen find die Priejteritabe (He Rafau Papatu-
puna). €s waren Hartholjtabe von 75 bis 105 Rentimeter Lange,
oon einem verdidten Gnde nad) dem anbdern fpif zulaufend, die
mit didht nebeneinanbderliegenden Cinferbungen perfehen waren,
fo daf Jie einer Gage gliden. Die Prielter (Tohunga) eines jeden

Stammes Hatten diefen Stab in Berwahrung. Wenn der Ober=
hauptling ftarb, murde eine Kerbe in Dden Gtod gefdnit. Co.
IaBt Jidh aus der 3abhl der Kerben auf dbas lter eines Gtammes:

jdlieken. Nad) diefem ,,Makitabe’ und nad der Tradition fann

man die Maori 15 Dbis 20 Generationen juriidverfolgen, aljo.

nur bis ins 12. Jahrhundert.

Die Gprade der Maori ift wobhlflingend, vofalreid) und den

iibrigen polynefijden Dialeften vermandt. GCharafteriitiid iit die

Silben- und Wortverdopphing 3ur Bezeihnung der Wenge, Fille,,

Sntenfitdt; 3. B. fino = [dledt, Tilino = jehr fdhledht.

nis, einen ®ipsabgul vom
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